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Informação de segurança importante
 

Leia e compreenda o manual de utilizador antes de usar
Leia todos os avisos de segurança, instruções, ilustrações e especificações fornecidas com esta 
ferramenta elétrica. O não cumprimento de todas as instruções apresentadas abaixo, pode provocar 
choque elétrico, incêndio, ferimentos graves, danos patrimoniais ou a morte. Leia sempre o manual 
completo antes de utilizar uma máquina WAZER.

O funcionário ou proprietário é responsável pelo cumprimento de todos os regulamentos/códigos federais, estatais e 
locais aplicáveis.

Durante a utilização e manutenção da WAZER, mantenha sempre este manual num local 
seguro e acessível.  Guarde todos os avisos e instruções para referência futura.

Palavras-sinal
Ao longo deste documento, nas etiquetas de produto e nos outros materiais colaterais, vai encontrar várias palavras-
sinal. Algumas destas palavras-sinal alertam para perigos de segurança. São elementos importantes para a segurança 
dos utilizadores da WAZER. Existem outros que são apresentados para garantir que a sua máquina ou ambiente não 
sofre qualquer tipo de dano. Certifique-se de que fica a conhecer, tal como os restantes utilizadores da máquina, 
estas palavras-sinal. Certifique-se de que consulta esta secção sempre que necessário.

SÍMBOLO DE AVISO DE SEGURANÇA este é o símbolo de aviso de segurança. É utilizado para 
alertar para os potenciais perigos de ferimentos pessoais. Respeite todas as mensagens de 
segurança apresentadas com este símbolo para evitar possíveis ferimentos ou a morte.  Este 
símbolo de alerta de segurança precede qualquer mensagem de segurança sobre risco ou 
ferimentos pessoais. 

Também pode encontrar uma das seguintes palavras-sinal:

PERIGO Indica uma situação de risco que, se não for evitada, resultará na 
morte ou em ferimentos graves.

AVISO Indica uma situação perigosa que, se não for evitada, pode causar a 
morte ou ferimentos graves.

ADVERTÊNCIA Indica uma situação perigosa que, se não for evitada, pode 
causar ferimentos ligeiros ou moderados.

NOTA Indica uma situação de risco que, se não for evitada, poderá resultar 
em danos materiais.

Símbolos de segurança  
Para além das palavras-sinal indicadas acima, a WAZER tem vários sinais de segurança de produto 
e etiquetas de segurança colocadas em locais visíveis.  Estas etiquetas são críticas para a sua 
segurança. Deve tomar conhecimento, bem como os outros utilizadores, do seu significado.  
Ignorar estas etiquetas pode provocar danos na máquina ou património, bem como ferimentos 
físicos ou a morte.   Estes sinais e etiquetas de segurança de produto devem ser inspecionados 
e limpos periodicamente, conforme necessário, para manter uma boa legibilidade. Se já não 
estiverem legíveis, será necessário substituir as etiquetas de segurança de produto. Se as etiquetas 
de segurança de produto se perderem ou ficarem danificadas, contacte o apoio ao cliente da 
WAZER para solicitar as etiquetas de substituição e o procedimento de instalação recomendado. 

Na prateleira do kit de apoio vai encontrar uma etiqueta que 
alerta para a importância de ler o manual de utilização. 

Antes de usar esta máquina, leia e compreenda o 
manual de utilização.  O incumprimento das instruções 
de funcionamento pode provocar a morte ou ferimentos 
graves.
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Acessório de pés de apoio

Esta secção inclui uma descrição do acessório de pés de apoio e as respetivas instruções de 
instalação.   O acessório de pés de apoio converte a WAZER Desktop numa WAZER Standup.

Sobre o acessório de pés de apoio
Embora a WAZER seja, por predefinição, uma 
máquina de secretária, é possível convertê-la 
numa máquina independente com o 
acessório de pés de apoio.

Como funciona
Para realizar a conversão, será necessário 
remover os Aros da Base da WAZER e 
prolongar os pés.  Ao voltar a colocar os Aros 
da Base fica completa a instalação da WAZER 
Standup. 

O kit acessório de pés de apoio inclui 
também uma prateleira.  Esta prateleira 
fica colocada debaixo da WAZER e sobre 
o corpo da bomba. Esta prateleira oferece 
espaço de arrumação para materiais e 
outros acessórios.  A prateleira também 
é fundamental na estabilização da WAZER 
Standup e garante que a máquina fica em posição segura com robustez.

Especif icações do acessório de pés de apoio
Peso e dimensão da WAZER Standup

Dimensão da WAZER Standup  34” x 25.5” x 48” (856mm x 648mm x 1220mm)

Peso da WAZER vazia   130 lbs. (60 kg.)

Peso da WAZER carregada   400 lbs. (180kg)

Dimensão da prateleira    33” x 23”

Altura da prateleira   15” – 18”
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Instalar o acessório de pés de apoio
Nesta secção, serão indicados os passos para a montagem correta do acessório de pés de apoio. 

• Retirar da caixa o acessório de pés de apoio

• Instalar o acessório de pés de apoio

• Desmontar a WAZER

• Instalar o acessório de pés de apoio

• Colocar a WAZER no seu local final

É fundamental que os pés de apoio sejam instalados corretamente; caso contrário, a WAZER não 
vai funcionar corretamente. Leia atentamente este suplemento e visite www.wazer.com/resources 
para aceder a recursos adicionais.

Requisitos de instalação
Será necessária uma superfície plana com uma largura máxima de 711 mm (28”) e, pelo menos, 
uma altura de 762 mm (30”) para instalar as pernas.  A superfície deverá conseguir suportar, 
pelo menos, 60 kg (130 lbs). A WAZER deve ser colocada nesta superfície com os aros da base 
suspensos para permitir a instalação dos pés.  Se não tiver uma mesa que corresponda a estes 
requisitos, sugerimos um carrinho de compras, uma placa de madeira robusta entre cavaletes ou 
um banco. 

Escolher uma localização para a sua WAZER Standup [subsecção]Para além dos requisitos para a 
instalação da WAZER convencional (tal como descrito na Secção 4 do manual do utilizador) precisa 

de garantir uma área de 1575 mm (62”) acima da área de superfície onde pretende colocar a sua 
WAZER para ter espaço de acesso suficiente.

Desembalagem
Tempo estimado: 30 min São necessárias duas pessoas. 
Precisa de um x-ato ou tesoura para abrir a caixa do acessório de pés de apoio. 

Todos os elementos necessários para converter a WAZER Desktop numa WAZER Standup 
encontram-se na caixa do acessório de pés de apoio.  O conteúdo da caixa deve incluir:

• 1x - Suplemento ao manual de utilizador do acessório de pés de apoio

• 4x - Extensões dos pés

• 4x - Ligações dos aros

• 1x - Prateleira

• Saco de ferragens do acessório de pés de apoio

• 1x - Chave Allen de 4 mm

• 1x - Chave Allen de 2,5mm

• 16x - Parafusos de ajuste M5

• 18x - Parafusos M5 com anilhas de freio

• 1x - Kit de montagem na parede

 - 1x - Suporte de montagem na parede

 - 3x - Fixação para parede gesso

 - 3x - Parafusos para gesso

 - 3x - Fixação para parede de betão

 - 2x - Parafusos sextavados M5x10

 - 1x - Chave Allen de 4 mm

 - 5x - Divisórias de prateleira

VÍDEO
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Desembalar
Siga estas instruções para desembalar o acessório de pés WAZER.

1. Nspecione a caixa e tire fotografias de quaisquer danos.

2. Na zona posterior da caixa, use um x-ato para cortar a fita que mantém as abas da 
caixa fechadas.

3. Abra a caixa Desembrulhe todas as peças e verifique se existem danos.

i-4
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Desmontar a WAZER
Tempo estimado: 15 mins São necessárias duas pessoas.

Ilustrações de apoio apresentadas nas páginas seguintes

Se já tiver preparado anteriormente a WAZER:
1. Retire a água do depósito. 

2. Retire o suporte de parede WAZER da parede.

3. Certifique-se de que realiza o procedimento correto de remoção da mangueira, tal como 
indicado na máquina e no seu Manual de utilização da máquina.  Certifique-se de que fecha a 
válvula On/Off para cortar o abastecimento de água e desligar todas as ligações elétricas e de 
água.

4. Continue na secção seguinte.

Se acabou de desembalar a sua nova WAZER ou está a continuar o 
procedimento da secção anterior:
5.          (São necessárias duas pessoas): Coloque a WAZER na superfície selecionada para esta 

instalação (Consulte a nota de requisitos do local).  Agora a WAZER deve estar assente no seu 
depósito. 

6. Certifique-se de que a WAZER está estável na superfície com os aros da base suspensos.

7. Remova o painel de acesso do lado direito.

8.  Se o transformador de corrente ainda estiver agarrado ao aro da base, debaixo do painel de 
acesso do lado direito, destorça o atilho que fixa o cabo do transformador enrolado na parte 
posterior da WAZER. Em seguida, retire o transformador de corrente e coloque-o de parte, 
juntamente com todos os fios.

• Retire o aro abrasivo do lado esquerdo do WAZER.

a. Desligue as ligações elétricas que devem incluir dois conectores para os motores de 
vibração abrasiva e válvula de mangote abrasiva.

b. Desligue a mangueira abrasiva.

c. Remova o aro abrasivo.

9. Desaperte os parafusos de ajuste M5 (três voltas completas) que se encontram no lado 
esquerdo da WAZER tanto na parte dianteira como posterior. Use a chave Allen de 2,5 mm 
que se encontra no saco de ferragens do acessório.

10.  Retire a tampa do conector da válvula de descarga, que se encontra no lado direito da 
máquina.   É necessária uma chave de fendas Phillips para desapertar um parafuso.  Depois 
será possível retirar a tampa da válvula de descarga.

11.  Abane os aros da base até deslizarem e se destacarem da WAZER. Certifique-se de que retira 
a parte dianteira e traseira na mesma proporção, sob risco de ficarem presos.  
 
Esta operação não requer força excessiva, mas uma ligeira pancada com um maço de 
borracha pode ajudar a soltar os elementos.  Certifique-se de que tem a ajuda de uma 
segunda pessoa a estabilizar a WAZER enquanto faz isso. 

12.  Agora deve ter dois aros da base com as ligações do aros ainda fixadas, separadas da 
estrutura principal da WAZER. 
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Instalar as extensões dos pés
Requisitos estimados: 20 min  São necessárias duas pessoas

        Até que os pés fiquem completamente instalados, a WAZER ficará instável. É fundamental que 
esteja sempre uma pessoa a estabilizar a WAZER.

1.  Orientar as extensões dos pés conforme apresentado. Os orifícios da prateleira devem ser 
orientados para a parte inferior da extensão dos pés, conforme mostra a imagem.

2. Tenha em atenção as ligações dos aros. No lado côncavo das ligações, estão identificados os 
lados “A” e “B”.

3. Coloque o lado “A” das ligações dos aros na parte superior das extensões dos pés. O lado 
convexo das ligações dos aros deve ficar virado para o lado da extensão dos pés que 
apresenta orifícios roscados para os parafusos de ajuste.

4. Certifique-se de que a ligação do aro está corretamente colocada na extensão do pé.

5. Coloque a ligação do aro na extensão dos pés até à marcação da linha apresentada no lado 
côncavo da ligação do aro.

6. Aperte ligeiramente o parafuso de ajuste superior, apenas para que a ligação permaneça em 
posição. Aperte manualmente o parafuso de ajuste, mas não aperte demasiado.

7.  Aperte ligeiramente os restantes parafusos de ajuste M5 na extensão do pé.  Vai encontrar 
dois parafusos de ajuste na parte superior e na parte inferior.  Aperte aplicando apenas duas 
voltas.

8. Repita o procedimento para as restantes extensões dos pés, até que as quatro ligações dos 
aros fiquem corretamente instaladas e todos os parafusos de ajuste M5 fiquem ligeiramente 
apertados em posição.

9. Coloque uma extensão do pé numa das pernas que estejam suspensas na extremidade da 
mesa.

10. Aperte os dois parafusos de ajuste inferiores para que a extensão do pé permaneça fixa 
à WAZER, garantindo que não existe espaço entre o pé e a extensão do pé.  Use a chave 
Allen de 2,5 mm que se encontra no saco de ferragens do acessório. Aperte manualmente o 
parafuso de ajuste, mas não aperte demasiado.

11. Repita para todos os outros pés.

12.  Coloque o aro da base, retirado anteriormente, na parte inferior das extensões dos pés.  
Comprove que as duas extremidades estão colocadas de forma uniforme e que não existe 
espaço entre os aros da base e as extensões dos pés.

13. Aperte o parafuso de ajuste M5 superior de entre os dois parafusos de ajuste da parte 
inferior.  Aperte manualmente o parafuso de ajuste, mas não aperte demasiado.

14. Repita com o outro aro da base, no lado oposto da WAZER.

NÃO aperte ainda todos os parafusos de ajuste. Os restantes parafusos de ajuste serão 
totalmente apertados DEPOIS de instalar a prateleira.

Instalar a divisória da prateleira
Tempo estimado:10 min São necessárias duas pessoas

1. Coloque a prateleira de lado para ter acesso à parte superior e inferior

2. Alinhe a divisória da prateleira com a saliência na prateleira (parte superior da prateleira)

3. Use a chave Allen de 4 mm (incluída no saco de ferragens dos acessórios) para apertar os 
parafusos M5 com anilha de freio na divisória da prateleira.

4. Repita este processo mais 4 vezes para garantir que as cinco divisórias ficam devidamente 
instaladas na prateleira
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Os toques f inais
Tempo estimado:10 mins

1.  Instale o suporte de montagem na parede com as ferragens disponibilizadas, caso ainda 
não o tenha feito na sua WAZER.  O suporte é instalado no lado posterior direito da WAZER 
(quando visto de trás) com a chave Allen de 4 mm. 

2. Certifique-se de que coloca a WAZER num local que cumpra todos os requisitos dos critérios 
técnicos e de segurança.

3.   Fixar a WAZER à parede

• Marque a parede que pretende perfurar para colocar o suporte adequado de montagem na 
parede.

• Afaste a WAZER da parede para realizar os furos ou instalar as fixações de parede. 

• Em seguida, volte a colocá-la em posição e utilize os parafusos adequado através do 
suporte.

4. Substitua o aro abrasivo.

5. Volte a ligar a cablagem e a mangueira abrasiva debaixo do aro abrasivo.

6. Substitua o painel de acesso do lado direito.

7. Certifique-se de que coloca a WAZER num local que cumpra todos os requisitos dos critérios 
técnicos e de segurança.

Continuação da restante instalação da WAZER
 Desembalar a WAZER” do manual de utilização e siga todas as instruções desde “Desembalar o 
corpo da bomba” para completar a instalação.

Mesmo que tenha instalado a WAZER anteriormente, é importante voltar a realizar o 
processo de instalação. Verifique, em particular, se a fixação da WAZER à parede foi realizada 
corretamente e se tudo voltou a ser ligado de forma correta e segura.

Instalar a prateleira
Tempo estimado:10 min São necessárias duas pessoas

  Até que a prateleira seja instalada, a WAZER ficará instável. É fundamental 
que esteja sempre uma pessoa a estabilizar a WAZER.

1. (São necessárias duas pessoas):Agarra a parte superior das extensões dos pés e retire a 
WAZER da superfície onde está assente.  Coloque-a no chão.

2. Coloque a prateleira no perfil das pernas e aperte um lado da prateleira nas extensões dos 
pés.  Use a chave Allen de 4 mm, incluída no saco de ferragens dos acessórios, para apertar 
os parafusos M5 com anilha de freio.

3.  Alinhe o outro lado dos orifícios da prateleira com a prateleira. Poderá necessitar de 
reposicionar ligeiramente as extensões dos pés para alinhar os orifícios. 

4. Aperte todos os cantos da prateleira até que as anilhas de freio fiquem totalmente 
comprimidas. 

5.  Comprove que não existe espaço entre as junções das extensões dos pés de suporte. Depois 
de verificado, aperte todos os parafusos de ajuste até ficarem a pressionar totalmente as 
ligações dos aros.
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